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Forslag till ridets férordning om gemenskapspatent
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KOM(2000) 412 slutlig — 2000/0177(CNS)

(Framlagt av kommissionen den 1 augusti 2000)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 308 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande,

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs ytt-
rande, och

av foljande skal:

(1)

Ett av gemenskapens mél dr en inre marknad som ut-
mirks av att hinder for den fria rorligheten for varor
avskaffas och att det infors regler som garanterar att kon-
kurrensen inte snedvrids pd den inre marknaden. Att det
infors rattsliga forutsittningar som gor det mojligt for
foretagen att anpassa sin tillverkning och distribution av
produkter till gemenskapsniva bidrar till att uppnd detta
mdl. Bland de rittsliga instrument som foretagen bor ha
tillgdng till for dessa dndamdl 4r patentet som ger ett
enhetligt skydd och som har enhetliga verkningar pd
hela gemenskapens territorium sarskilt lampligt.

Genom Miinchenkonventionen om meddelande av euro-
peiska patent av den 5 oktober 1973 (nedan kallad "Miin-
chenkonventionen”) grundades Europeiska patentverket
(nedan kallat "verket”) som har i uppgift att meddela euro-
peiska patent. Verkets kunnande bor utnyttjas for att med-
dela och forvalta gemenskapspatent.

Genom att gemenskapen gir med i Miinchenkonventionen
kan gemenskapen ingd i konventionssystemet som ett ter-
ritorium for vilket ett enhetligt patent kan meddelas. Ge-
menskapen behover dirfér i denna férordning endast in-
ritta det regelverk som skall tillimpas pa ett gemenskaps-
patent nér detta vil meddelats.

Gemenskapens patentritt bor inte ersitta medlemsstater-
nas patentlagstiftning eller den europeiska patentrittsom
infordes genom Miinchenkonventionen. Det framstar inte
som befogat att tvinga foretagen att ansoka om gemen-
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skapspatent, eftersom det dven i fortsittningen behovs
nationella och europeiska patent for de foretag som inte
vill ha skydd for sina uppfinningar pd gemenskapsnivd. Av
den anledningen bor denna férordning inte paverka med-
lemsstaternas rittighet att meddela nationella patent.

For malet med ett gemenskapspatent till en rimlig kostnad
dr det en fordel om patentet kan vara giltigt i hela gemen-
skapen pa det sprk pa vilket det meddelats i enlighet med
Miinchenkonventionen.

Det dr nodvandigt att forebygga eventuella skadliga effek-
ter till foljd av ett monopol som skapas av ett gemen-
skapspatent via ett system med tvangslicenser. Det r dar-
for lampligt att ge kommissionen befogenheter att fatta
beslut pd omrddet. Kommissionens beslut bor kunna over-
klagas i enlighet med artikel 230 i EG-fordraget till Euro-
peiska gemenskapernas forstainstansrdtt och till Euro-
peiska gemenskapernas domstol.

Av rittssikerhetsskil bor alla mal som ror vissa aspekter
pd gemenskapspatent handliggas av samma rittsliga in-
stans, och alla beslut som denna rittsliga instans fattar bor
kunna verkstillas i hela gemenskapen. Darfor bor gemen-
skapens domstol for immaterialrdtt fi ensam behorighet i
vissa mdl som ror gemenskapspatent, sirskilt mal om
intrdng och om giltighet. Beslut av en avdelning i forsta
instans vid denna domstol bor kunna overklagas till dess
avdelning i andra instans.

Det 4r nodvandigt att den domstol som beslutar i mal om
intrdng och giltighet dven kan besluta om péfoljder och
ersdttning for skada pd grundval av gemensamma regler.
Denna behorighet bor inte paverka behorighet i friga om
tillimpning av regler om straffansvar och illojal konkur-
rens som kan forekomma i medlemsstaternas lagstiftning.

Bestimmelser om forfarandet vid gemenskapens domstol
for immaterialratt bor faststdllas i denna domstols stadgar
och i dess rittegdngsregler.

I enlighet med subsidiaritetsprincipen och proportionali-
tetsprincipen sdsom dessa kommer till uttryck i artikel 5 i
fordraget, kan malen for den planerade dtgirden och sir-
skilt inrdttandet av en enhetlig ordning som har verk-
ningar i hela gemenskapen endast uppnés pa gemenskaps-
nivd. Denna forordning gdr inte utéver vad som ar nod-
vandigt for att uppnd dessa mal.
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(11) De atgirder som behovs for att genomfora denna forord-
ning utgor dtgarder med allmén rackvidd enligt artikel 2 i
radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de
forfaranden som skall tillimpas vid utévandet av kommis-
sionens genomférandebefogenheter (') och de bor antas
enligt det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i nimnda
beslut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL [
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Gemenskapsritt pd patentomradet

Genom denna forordning inrittas en gemenskapsritt for patent
pa uppfinningar. Den ir tillimplig pa alla patent som medde-
lats av Europeiska patentverket (nedan kallat "verket”) i enlighet
med konventionen om meddelande av europeiska patent av
den 5 oktober 1973 (nedan kallad "Miinchenkonventionen”)
for hela gemenskapens territorium.

Ett sddant patent skall for denna férordnings dndamél anses
som ett gemenskapspatent.

Artikel 2
Gemenskapspatent

1.  Gemenskapspatentet skall ha en enhetlig karaktir. Det
skall ha samma rittsverkan i hela gemenskapen: det skall en-
dast kunna meddelas, overforas, upphivas eller upphora for
hela gemenskapen.

2. Gemenskapspatentet skall ha en fristdende karaktdr. Det
skall endast regleras av bestimmelserna i denna forordning och
av gemenskapsrittens allmidnna principer. Bestimmelserna i
denna férordning skall dock inte hindra tillimpningen av med-
lemsstaternas lagstiftning om straffansvar och illojal konkur-
rens.

3. Om ndgot annat inte uttryckligen sdgs skall de termer
som anvdnds i denna forordning ha samma betydelse som
motsvarande termer i Miinchenkonventionen.

4. I denna forordning betecknar termen "ansokan om ge-
menskapspatent” en europeisk patentansokan i vilken hela ge-
menskapens territorium avses.

Artikel 3

Tillimpning pd havsomridden, omriden under haven och
virldsrymden

1. Denna férordning ar tillimplig pd havsomrdden och om-
rdden under haven som grinsar till en medlemsstats territo-
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rium, pd vilka denna stat i enlighet med folkritten utdvar
suverdna rittigheter eller har jurisdiktion.

2. Denna forordning ar tillimplig pa uppfinningar som gors
eller utnyttjas i rymden utanfor atmosfiren, inbegripet him-
lakropparna, i eller pd rymdforemal som omfattas av en eller
flera medlemsstaters jurisdiktion och kontroll i enlighet med
folkratten.

KAPITEL II
PATENTRATT

AVSNITT 1

RATT TILL PATENT

Artikel 4
Riitt till gemenskapspatent

1. Ritten till gemenskapspatent skall tillkomma uppfinnaren
eller dennes rittsinnehavare.

2. Om uppfinnaren 4r arbetstagare, skall ritten till gemen-
skapspatent avgoras enligt lagen i den stat dir arbetstagaren
utovar sin huvudsakliga verksamhet; om det inte kan faststillas
i vilken stat arbetstagaren utévar sin huvudsakliga verksamhet,
skall lagen i den stat dir arbetsgivaren har sitt driftsstille, till
vilket arbetstagaren 4r knuten, tillimpas.

3. Om flera personer har gjort en uppfinning oberoende av
varandra, tillkommer rdtten till gemenskapspatentet den vars
patentansokan har den tidigaste inlimningsdagen eller i fore-
kommande fall, prioritetsdagen. Denna bestimmelse skall en-
dast tillimpas om den forsta ansokan om gemenskapspatent
har offentliggjorts.

Artikel 5
Ansprik pa ritt till gemenskapspatent

1. Om gemenskapspatent har meddelats en person som inte
har ritt till patentet enligt artikel 4.1 och 4.2 fir den som
enligt denna artikel dr berdttigad, i egenskap av innehavare
krdva att patentet Gverfors pd honom utan att detta paverkar
andra rattigheter och handlingar.

2. Om en person endast har ritt till en andel i ett gemen-
skapspatent far han, i egenskap av medinnehavare i enlighet
med punkt 1 kriva att patentet overfors.

3. De rittigheter som avses i punkterna 1 och 2 fir inte
goras gillande vid domstol forrdn tvd ar efter det att medde-
landet av gemenskapspatentet offentliggjorts i gemenskapens
patenttidning, som avses i artikel 57. Denna bestimmelse skall
inte tillimpas om patentinnehavaren, nir patentet meddelades
eller forvirvades, visste att han inte hade ritt till patentet.
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4. Nir talan vicks vid domstol skall detta antecknas i regist-
ret 6ver gemenskapspatent som avses i artikel 56. Lagakraft-
vunna beslut till foljd av sddan talan eller dterkallelse av talan
skall ocksd antecknas.

Artikel 6

Rittsverkan till foljd av dndrad innehavare av gemen-
skapspatent

1. Nar dganderitt till gemenskapspatent dndrats i sin helhet
efter talan i enlighet med artikel 5, skall licenser och andra
rattigheter upphora att gilla genom att den behérige inférs i
det register over gemenskapspatent som avses i artikel 56.

2. Om, innan talan registrerats,

a) patentinnehavaren har utnyttjat uppfinningen pa gemenska-
pens territorium eller gjort visentliga och allvarligt menade
forberedelser for detta dndamdl,

eller om

b) en licensinnehavare fétt licens och utnyttjat uppfinningen pa
gemenskapens territorium eller gjort visentliga och allvarligt
menade forberedelser for detta dndamal

far han fortsitta med detta utnyttjande, forutsatt att ansokan
ges in om en icke-exklusiv licens till den nye innehavare som
star antecknad i registret over gemenskapspatent. Han har for
detta dndamadl en tidsfrist som anges i tillimpningsforeskrif-
terna. Licensen skall meddelas for rimlig tid och péd rimliga
villkor.

3. Punkt 2 skall inte tillimpas om patentinnehavaren eller
licensinnehavaren var i ond tro nir han borjade utnyttja upp-
finningen eller nir han gjorde forberedelser for detta dndamal.

AVSNITT 2

RATTSVERKAN AV GEMENSKAPSPATENT OCH AV ANSOKAN
OM GEMENSKAPSPATENT

Artikel 7
Forbud mot direkt utnyttjande av uppfinningen

Ett gemenskapspatent ger ritt att forbjuda tredje man att utan
patentinnehavarens tillstind:

a) tillverka, utbjuda, bringa i omsittning eller anvinda den
patenterade produkten eller importera eller inneha en sddan
produkt f6r de dndamal som nu sagts,

b) anvinda patentskyddat forfarande, eller, nir tredje man vet
eller det med hinsyn till omstindigheterna dr uppenbart att
forfarandet inte far anvindas utan patenthavarens samtycke,
utbjuda det for anvindning pd medlemsstaternas territo-
rium,

¢) utbjuda, bringa i omsittning eller anvinda en produkt som
tillverkats enligt patentskyddat forfarande eller, importera
eller inneha en sddan produkt for dndamdl som nu sagts.

Artikel 8
Forbud mot indirekt utnyttjande av uppfinningen

1.  Gemenskapspatent innebir, forutom ritten enligt artikel
7, att tredje man inte utan patenthavarens samtycke pd med-
lemsstaternas territorium far utnyttja den patentskyddade upp-
finningen genom att tillhandahalla eller erbjuda andra 4n dem
som dr berittigade att utnyttja den patentskyddade uppfin-
ningen, medel f6r att anvdnda uppfinningen som hinfor sig
till ndgot visentligt i denna, om tredje man vet det eller det
med hinsyn till omstindigheterna ar uppenbart att medlen ar
ldimpade och avsedda for sddan anvindning.

2. Punkt 1 skall inte tillimpas ndr medlen for anvindning ar
produkter som allmint forekommer i handeln, om inte tredje
man uppmanar den person till vilken han tillhandahéller med-
len att begd de handlingar som ir forbjudna enligt artikel 7.

3. De som utfor de handlingar som avses i artikel 9 a, b och
c skall inte anses som personer som ir berittigade att utnyttja
uppfinningen i den mening som avses i punkt 1.

Artikel 9
Begrinsning av gemenskapspatentets rittsverkan

De rattigheter som 4r knutna till gemenskapspatent skall inte
omfatta foljande:

a) Handlingar som utfors privat och i icke-kommersiellt syfte.

b) Handlingar som utfors i experimentellt syfte som ror fore-
malet for den patentskyddade uppfinningen.

¢) Omedelbar beredning i enskilda fall av likemedel i apotek
enligt recept, och inte heller handlingar som ror sidana
lakemedel.

d) Anvindning ombord pd fartyg frin andra stater in med-
lemsstaterna av foremdlet for den patentskyddade uppfin-
ningen, pa sjlva fartyget, i maskiner, styranordningar, ut-
rustning och andra tillbehor, ndr fartygen tillfilligt eller oav-
siktligt kommer in pd medlemsstaternas farvatten, forutsatt
att anviandningen sker enbart for fartygets behov.

e) Anvindning av foremélet for den patentskyddade uppfin-
ningen vid konstruktion eller drift av luftfartyg eller mark-
fordon eller andra transportmedel frin andra stater an med-
lemsstaterna, eller tillbehor till fordonen, nir dessa tillfalligt
eller oavsiktligt kommer in pd medlemsstaternas territorium.
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f) Sadana handlingar som avses i artikel 27 i konventionen av
den 7 december 1944 om internationell civil luftfart, nir
dessa handlingar ror luftfartyg fran andra stater 4n medlems-
staterna.

Artikel 10

Konsumtion enligt gemenskapsritten av de rittigheter
som ir knutna till ett gemenskapspatent

De rittigheter som 4r knutna till ett gemenskapspatent skall
inte omfatta handlingar som avser den patentskyddade produk-
ten som utfors pd medlemsstaternas territorium efter det att
produkten sldppts ut pd marknaden av patentinnehavaren eller
med dennes samtycke, om inte innehavaren har legitima skal
att motsitta sig att produkten ddrefter marknadsfors.

Artikel 11

Rittigheter knutna till ansékan om gemenskapspatent
efter det att den offentliggjorts

1.  En efter omstindigheterna skilig ersittning far krivas av
tredje man som under tiden mellan offentliggorandet av ansé-
kan om gemenskapspatent och av meddelandet av gemenskaps-
patentet utnyttjar uppfinningen pa ett sitt som efter denna
period skulle vara forbjudet i kraft av gemenskapspatentet.

2. Denna skiliga ersittning skall endast betalas om sokan-
den antingen till den person som utnyttjar uppfinningen eller
till verket limnar en Gversittning av patentkraven som verket
skall gora tillginglig for allmidnheten och som skall vara pé det
officiella spréket i den medlemsstat dir den som utnyttjar upp-
finningen har sin bostad eller site, eller om det 4r friga om en
stat som har flera officiella sprik, pd det sprdk som denne
godtar eller anvisar, forutsatt att det omtvistade utnyttjandet
utgor ett intrdng bade enligt originaltexten i ansokan och enligt
oversdttningen. Om den som utnyttjar uppfinningen kan forstd
ans6kan om gemenskapspatent pd det spradk péd vilket den
gjorts tillganglig for allminheten skall den skiliga ersdttningen
betalas dven om ndgon Oversittning inte limnats.

3. Vid berdkningen av den skiliga ersittningen skall hinsyn
tas till god tro hos den som har utnyttjat uppfinningen.

4. Officiellt sprik enligt punkt 2 ir ett officiellt sprdk i
gemenskapen.

Artikel 12

Rittighet som grundas pd tidigare anvindning av uppfin-
ningen

1.  Ett gemenskapspatent far inte goras gillande mot en per-
son som i god tro for sitt foretags rikning fore inlimnings-

dagen, eller om prioritet dberopas, prioritetsdagen for den an-
sokan enligt vilken patentet meddelats har anvint uppfinningen
i gemenskapen eller gjort vdsentliga och allvarligt menade for-
beredelser for en sddan anvindning (nedan kallad "tidigare an-
vindare”), den tidigare anvindaren har ritt att for sitt foretags
rikning fortsitta med anvidndningen i friga eller att anvinda
uppfinningen sisom avsetts under forberedelserna.

2. Den tidigare anvindarens ritt fir endast overlitas mellan
levande personer eller till foljd av dodsfall tillsammans med den
tidigare anvandarens foretag, eller den del av detta foretag vid
vilket anvindningen eller foérberedelserna infor anvindningen
agt rum.

Artikel 13
Forfarandepatent: bevisborda

1. Om foremélet for ett gemenskapspatent ar ett forfarande
som gor det mojligt att erhdlla en ny produkt, skall varje
identisk produkt som framstallts utan patenthavarens samtycke,
tills motsatsen bevisats, anses ha erhdllits genom detta for-
farande.

2. Vid bevis om motsatsen skall hinsyn tas till svarandens
berittigade intresse av att skydda sina tillverknings- och affirs-
hemligheter.

AVSNITT 3

GEMENSKAPSPATENT SOM FORMOGENHETSOBJEKT

Artikel 14
Gemenskapspatentets likstillighet med nationella patent

1. Om ndgot annat inte foljer av artiklarna 15-24 skall ett
gemenskapspatent som formogenhetsobjekt, i sin helhet och
for hela gemenskapens territorium, anses som ett nationellt
patent som registrerats i den medlemsstat pa vars territorium
enligt registret over gemenskapspatent som avses i artikel 56,

a) patentsokanden hade sin hemvist eller sitt site pd inlim-
ningsdagen for ansékan om gemenskapspatent,

b) eller, om punkt a) inte ar tillimplig, innehavaren hade ett
driftsstélle vid tidpunkten ifrdga,

c) eller, om punkterna a) och b) inte ar tillimpliga, innehava-
rens forsta, i gemenskapspatentregistret antecknade ombud,
hade sitt site vid tidpunkten for anteckningen.

[ alla andra fall skall den angivna medlemsstaten vara den stat i
vilken Europeiska patentorganisationen har sitt site.
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2. Om flera dr antecknade i registret ver gemenskapspatent
som medsokande skall punkt 1 forsta stycket tillimpas pd den
som stdr antecknad forst. Om detta inte dr mojligt skall punkt
1 forsta stycket tillimpas i den ordning som G6vriga medso-
kande ar antecknade. Kan punkt 1 forsta stycket inte tillimpas
pd ndgon av medsokandena skall punkt 1 andra stycket till-
lampas.

3. Verkan av en rittighet fir inte vara beroende av en even-
tuell registrering i ett nationellt patentregister.

Artikel 15
Overlitelse

1. Gemenskapspatent som &gs av ett foretag fir oOverldtas
oberoende av om foretaget overlits.

2. En overlitelse av ett foretag i sin helhet skall innefatta
overlatelse av gemenskapspatentet, utom nar det i enlighet med
den lagstiftning som skall tillimpas pad overldtelsen finns ett
avtal om det motsatta eller om detta klart framgar av omstin-
digheterna. Denna bestimmelse skall tillimpas nir det finns en
avtalsenlig forpliktelse att 6verldta foretaget.

3. Overlatelse av gemenskapspatent skall ske skriftligen och
undertecknas av de avtalsslutande parterna, forutom nir over-
latelsen ar en f6ljd av ett beslut av en domstol; i annat fall skall
overlatelsen vara ogiltig.

4. Om inte ndgot annat sigs i artikel 6.1 skall en overldtelse
inte paverka rittigheter som forvirvats av tredje man fore
overlatelsen.

5. En overlitelse kan inte goras gillande mot tredje man
forrdn den antecknats i det register Gver gemenskapspatent
som avses i artikel 56 och med de begrinsningar som foljer
av de handlingar som anges i den tillimpningsforordning som
avses i artikel 59. Overldtelsen kan dock géras gillande mot en
sddan tredje man som forvirvat rittigheter efter Gverlitelsen
men som kint till Gverldtelsen ndr han forvirvade rittighe-
terna.

Artikel 16
Sakritt

1. Ett gemenskapspatent kan utan samband med foretaget
stillas som sikerhet eller vara féremal for annan sakritt.

2. Pd begdran av en av parterna skall sidan sakritt som
avses i punkt 1 antecknas i det register 6ver gemenskapspatent
som avses i artikel 56 och offentliggoras i den tidning for
gemenskapspatent som avses i artikel 57.

Artikel 17
Exekutiva dtgirder

1. Ett gemenskapspatent kan bli foremal for exekutiva atgér-

der.

2. P4 begdran av en av parterna skall en exekutiv dtgird
antecknas i det register Gver gemenskapspatent som avses i
artikel 56 och offentliggoras i den tidning for gemenskaps-
patent som avses i artikel 57.

Artikel 18
Konkurs och liknande férfaranden

1.  Ett gemenskapspatent kan endast ingd i en konkurs eller
ett liknande forfarande i den medlemsstat dir gildendren har
sina huvudsakliga intressen.

2. Om ett gemenskapspatent dgs gemensamt, skall punkt 1
tillimpas pd den medinnehavarens andel.

3. Nir ett gemenskapspatent ingdr i en konkurs eller ett
liknande forfarande skall detta pd begdran av den behoriga
nationella myndigheten antecknas i det register 6ver gemen-
skapspatent som avses i artikel 56 och offentliggoras i den
tidning for gemenskapspatent som avses i artikel 57.

Artikel 19
Avtalsenliga licenser

1.  Ett gemenskapspatent kan i sin helhet eller delvis bli
foremdl for licenser for hela eller viss del av gemenskapen.
En licens kan vara exklusiv eller icke-exklusiv.

2. De rattigheter som 4r knutna till ett gemenskapspatent
kan goras gillande mot en licenstagare som overtrider en av
grinserna i licensavtalet.

3. Artikel 15.4 och 15.5 skall tillimpas pad upplatelse eller
overltelse av en licens som avser ett gemenskapspatent.

Artikel 20
Licensberedskap

1.  Innehavaren av ett gemenskapspatent kan till verket ge in
en skriftlig forklaring om att han 4r beredd att tilldta alla intres-
serade att mot en drlig ersittning utnyttja uppfinningen som
licenstagare. I sé fall skall drsavgifterna for uppratthdllande av
gemenskapspatent efter mottagande av forklaringen minskas;
avgiftsminskningens storlek skall faststillas i den tillimpnings-
forordning om avgifter som avses i artikel 60. Om patentet helt
bytt dgare till f6ljd av sddan talan som avses i artikel 5, skall
deklarationen anses ha dterkallats samma dag som den nye
patentinnehavaren antecknas i registret over gemenskapspatent.
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2. Deklarationen fir aterkallas nir som helst genom ett
skriftligt meddelande till verket, forutsatt att patentinnehavaren
annu inte underrattats om att ndgon har for avsikt att utnyttja
uppfinningen. Aterkallelsen fir verkan frin och med det att
verket tagit emot det nimnda meddelandet. Ett belopp mot-
svarande minskningen av drsavgifterna skall betalas inom en
ménad fran det att forklaringen aterkallats; artikel 25.2 skall
tillimpas, och tidsfristen pd sex manader skall borja l6pa da
den tidsfrist som anges ovan har 16pt ut.

3. Forklaringen fir inte ges in om en exklusiv licens ar
antecknad i registret 6ver gemenskapspatent eller om en ansé-
kan om anteckning av sddan licens har getts in till verket.

4. Vem som helst fir i kraft av en forklaring utnyttja upp-
finningen som licenstagare, pd de villkor som anges i den till-
lampningsforordning som avses i artikel 59. Vid tillimpningen
av denna forordning skall en licens som erhdllits enligt denna
artikel jamstillas med en avtalsenlig licens.

5. Pd skriftlig begdran frdn en av parterna skall kommis-
sionen faststilla storleken pd den ersdttning som avses i punkt
1, eller 4ndra denna om det kommer fram omstidndigheter som
ger vid handen att beloppet dr uppenbart oriktigt.

6. Ansokan om att infora en exklusiv licens i registret over
gemenskapspatent ar ogiltig om en sddan forklaring som avses
i punkt 1 har gjorts, férutsatt att denna inte har aterkallats eller
anses ha dterkallats.

7. Medlemsstaterna far inte meddela licensberedskap pa ge-
menskapspatent.

Artikel 21
Meddelande av tvingslicenser

1.  Om ett gemenskapspatent inte har utnyttjats eller utnytt-
jas 1 otillracklig omfattning far kommissionen meddela tvings-
licens till den som ansoker om det tidigast fyra dr efter det att
patentansokan gjordes och tre dr efter det att patent medde-
lades, om patentinnehavaren inte utnyttjat patentet i gemen-
skapen i skilig omfattning eller inte gjort visentliga och all-
varligt menade forberedelser for detta, och om patentinnehava-
ren inte kan motivera sin overksamhet med legitima skal. Vid
bedomningen av huruvida ett gemenskapspatent inte utnyttjats
eller utnyttjats i otillrdcklig omfattning skall ingen &tskillnad
goras mellan produkter med ursprung i gemenskapen och im-
porterade produkter.

2. Kommissionen far efter ansokan till en innehavare av
nationellt patent eller gemenskapspatent eller vaxtforadlarratt
som inte kan utnyttja sitt patent (det andra patentet) eller sin
vaxtforadlarratt utan att inkrakta pd ett gemenskapspatent (det
forsta patentet) meddela tvingslicens med avseende pé det for-
sta patentet, forutsatt att den uppfinning eller vixtforidling
som det andra patentet eller vaxtforadlarritten avser innebar
ett avsevart tekniskt framsteg eller ett avsevirt ekonomiskt

framsteg jamfort med den uppfinning som det forsta patentet
avser. Kommissionen far vidta de dtgdrder den bedomer limp-
liga for att kontrollera att sddana omstindigheter foreligger.
Om tvangslicens meddelas till formén for ett beroende patent
eller en beroende vixtforadlarratt har innehavaren till det forsta
patentet ritt till en motsvarande licens i skilig omfattning for
att utnyttja den skyddade uppfinningen eller vixtforadlingen.

3. Kommissionen far under krisldgen eller i andra synnerli-
gen brddskande situationer eller om en enligt domstols- eller
forvaltningsbeslut konkurrensskadlig verksamhet maste atgér-
das tillita gemenskapspatent att utnyttjas.

4. Nir det giller halvledarteknik skall utnyttjande vara moj-
ligt endast i de fall som avses i punkt 3.

5. Sidan licens eller sidant utnyttjande som avses i punk-
terna 1, 2 och 3 fir endast meddelas om den som ansdker om
detta gjort skiliga affirsmissiga anstringningar att utverka pa-
tentinnehavarens tillstdnd, utan att anstrdngningarna har lett till
resultat inom en rimlig tidsperiod. I de fall som avses i punkt 3
far dock kommissionen gora avsteg fran detta villkor. I sddana
fall skall rattighetsinnehavaren underrdttas sd snart som det
rimligen dr mojligt.

6.  Narmare former och forfaranden for tillimpning av prin-
ciperna i denna artikel skall anges i tillimpningsforeskrifterna.

Artikel 22
Villkor f6r tvangslicenser

1. Vid meddelande av tvangslicenser i enlighet med artikel
21 skall kommissionen ange vilken typ av utnyttjande som
avses och vilka villkor som skall uppfyllas. Foljande villkor skall
tillimpas:

a) Utnyttjandets omfattning och varaktighet skall begransas till
de dndamdl for vilka det beviljats.

b) Utnyttjandet skall vara icke-exklusivt.

¢) Utnyttjandet far inte overlitas, utom tillsammans med den
del av rorelsen eller den goodwill med vilken nyttjandet
foljer.

d) Utnyttjandet skall tillitas huvudsakligen for att tillgodose
behoven pd gemenskapens inre marknad, om det inte ar
n6dvindigt att dtgirda en enligt domstols- eller forvaltnings-
beslut konkurrensskadlig verksambhet.

¢) Kommissionen fir pd grundval av en motiverad ansokan
besluta att tillstdndet skall upphora att gilla, forutsatt att
berittigade intressen hos de personer som erhillit tillstandet
skyddas pé ett lampligt sitt, om och nir de omstindigheter
som ledde fram till tillstdindet inte lingre foreligger och
sannolikt inte kommer att uppstd igen.
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f) Licensinnehavaren skall till rittsinnehavaren betala en lamp-
lig ersittning, med beaktande av tillstindets ekonomiska
virde och en eventuell nddvindighet att dtgirda konkur-
rensskadlig verksamhet.

g) Om en tvingslicens meddelats till forman for ett beroende
patent eller en vixtforadlarritt skall utnyttjande som tillats
med avseende pd det forsta patentet endast kunna overldtas
tillsammans med Gverlatelse av det andra patentet eller vaxt-
foradlarratten.

2. Medlemsstaterna fir inte meddela tvingslicenser pd ge-
menskapspatent.

Artikel 23
Rittsverkan i forhéllande till tredje man

1. De rittshandlingar angdende ett gemenskapspatent som
avses 1 artiklarna 16-22 skall inte ha ndgon rattsverkan i for-
hillande till tredje man i samtliga medlemsstater forrin de
antecknats i registret over gemenskapspatent. Emellertid skall
en sddan rittshandling ha rattsverkan i férhallande till tredje
man, innan den antecknats i registret, om denne har forvirvat
rittigheter till patentet efter det att rittshandlingen dgde rum
men han kinde till réttshandlingen vid tiden for rittigheternas
forvirvande.

2. Punkt 1 skall inte tillimpas pd en person som forvirvar
ett gemenskapspatent eller en rattighet till ett gemenskaps-
patent genom att ett foretag i sin helhet 6verldts eller genom
en annan generell 6vergang.

Artikel 24
Ansokan om gemenskapspatent som formogenhetsobjekt

1. Artiklarna 14-19 och artikel 21.3, 21.4, 21.5 och 21.6,
samt artikel 22 skall tillimpas pd ansokan om gemenskaps-
patent.

2. Sadana rittigheter som tredje man forvirvat till en anso-
kan om gemenskapspatent i enlighet med punkt 1 skall fort-
sitta att ha verkan med avseende pa det gemenskapspatent som
meddelas pd grundval av denna ansokan.

KAPITEL III

GEMENSKAPSPATENTETS UPPRATTHALLANDE, UPP-
HORANDE OCH OGILTIGHET

AVSNITT 1

UPPRATTHALLANDE OCH UPPHORANDE

Artikel 25
Arsavgifter

1. Arsavgifter skall i enlighet med de bestimmelser i den
tillimpningsférordning som avses i artikel 60 betalas till verket

for uppritthallande av gemenskapspatent. Avgift skall betalas
for aren efter det dr d& uppgift om att patentet meddelats
antecknats i den tidning for gemenskapspatent som avses i
artikel 57.

2. Om drsavgift inte har erlagts pad forfallodagen, fir den
betalas inom sex mdnader fran forfallodagen, om tilliggsavgift
betalas samtidigt.

3. Om en drsavgift for ett gemenskapspatent forfaller till
betalning inom tvd manader fran det att meddelande av gemen-
skapspatentet offentliggjorts skall avgiften anses ha betalats i tid
om den betalas inom den tid som avses i punkt 2. Ingen till-
laggsavgift skall tas ut i detta fall.

Artikel 26
Avstdende

1.  Ett avstdende fran ett gemenskapspatent kan endast goras
i dess helhet.

2. Avstdendet skall ges in skriftligen till verket av patent-
innehavaren. Det skall inte ha rdttsverkan forran det har an-
tecknats i registret 6ver gemenskapspatent.

3. Ett avstdende skall antecknas i registret 6ver gemenskaps-
patent endast med samtycke frdn den vars sakritt inforts i
registret eller i vars namn en registrering gjorts i enlighet
med artikel 5.4 forsta meningen. Om en licens har antecknats
i registret skall avstdendet inforas i registret endast om patent-
innehavaren visar att han i férvdg har underrittat licenstagaren
om sin avsikt att avstd; avstdendet skall inforas efter utgdngen
av den tidsfrist som anges i den tillimpningsforordning som
avses i artikel 59.

Artikel 27
Upphérande

1.  Gemenskapspatentet skall upphora

a) tjugo dr fran dagen for patentansokningen,

b) om patentinnehavaren avstdr fran det enligt artikel 26,

¢) om en drsavgift och i forekommande fall tilliggsavgift inte
betalats i tid.

2. Om ett gemenskapspatent upphdr pd grund av att drs-
avgift och i forekommande fall tilliggsavgift inte betalats i tid,
anses det ha upphort den dag da arsavgiften forfoll till betal-
ning.
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AVSNITT 2

GEMENSKAPSPATENTETS OGILTIGHET

Artikel 28
Ogiltighetsgrunder

1.  Gemenskapspatent fir endast ogiltigforklaras pa foljande
grunder:

a) Patentets foremdl dr inte patenterbart enligt artiklarna
52-57 i Miinchenkonventionen.

b) Patentansokan dr inte tillrickligt tydlig och fullstindig for att
en fackman skall kunna utnyttja uppfinningen.

c) Foremélet for patentet stricker sig utover innehdllet i patent-
ansokan sddan den getts in, eller, om patentet meddelats pa
grund av en avdelad ansokan eller en ny ansokan som getts
in 1 enlighet med artikel 61 i Miinchenkonventionen, paten-
tets foremal stracker sig utover innehéllet i den ursprungliga
ansokan sddan den getts in.

d) Patentskyddets omfattning har utvidgats.

e) Patentinnehavaren saknar ritt till patentet enligt artikel 4.1
och 4.2 i denna forordning.

f) Foremalet for patentet dr inte nytt jimfort med innehallet i
en ansokan om nationellt patent eller ett nationellt patent
som offentliggjorts i en medlemsstat pd inlimningsdagen
eller senare, eller om prioritet dberopas pé prioritetsdagen
for gemenskapspatentet men som har en tidigare inlim-
nings- eller prioritetsdag.

2. Om ogiltighetsgrunderna endast ror en del av patentet,
skall ogiltigheten inskrinkas till denna del. Inskrankningen kan
innefatta en dndring av patentkraven, beskrivningen eller rit-
ningarna.

Artikel 29
Rittsverkningar av ogiltighet

1. Iden utstrickning som gemenskapspatentet helt eller del-
vis forklaras ogiltigt skall de rdttsverkningar som enligt denna
forordning dr knutna till patentet aldrig anses ha existerat.

2. Den retroaktiva verkan av gemenskapspatentets ogiltighet
skall inte paverka

a) beslut i mdl om intrdng som vunnit laga kraft och verkstillts
fore beslutet om ogiltighet,

b) avtal som slutits fore ett beslut om ogiltighet, i den utstrick-
ning som avtalet verkstillts fore detta beslut. Belopp som

betalats i enlighet med avtalet kan dock kravas tillbaka i den
utstrackning som dr skilig med hinsyn till omstindighe-
terna.

KAPITEL IV

BEHORIGHET OCH FORFARANDE AVSEENDE TALAN
OM GEMENSKAPSPATENT

VSNITT 1

TALAN AVSEENDE GEMENSKAPSPATENTETS GILTIGHET OCH
UTNYTTJANDE SAMT INTRANG I DETSAMMA

Artikel 30

Mil och yrkanden tillimpliga pd gemenskapspatent - en-
sam behorighet for gemenskapens domstol for immaterial-
ratt

1. Gemenskapspatentet kan omfattas av talan om ogiltighet
och intrdng eller av talan om faststillelse av att intrdng inte har
skett, talan om utnyttjande av patentet eller ritt som grundas
pa tidigare utnyttjande av patentet samt for yrkande om be-
gransning, genkiromdl om ogiltigférklaring och yrkande om
faststdllelse av att patentet har upphért. Gemenskapspatentet
far ocksd omfattas av mdl och yrkanden om skadestdnd.

2. Gemenskapspatentet kan inte omfattas av talan om hot
om intrdng.

3. Ide mal och yrkanden som avses i punkt 1 skall gemen-
skapens domstol for immaterialritt ha ensam behorighet. Talan
skall forst vickas vid denna domstols avdelning i forsta instans.

4. Om inte ndgot annat foljer av bestimmelserna i fordraget
och denna férordning skall niarmare villkor och bestimmelser
for den talan och de yrkanden som avses i punkt 1 samt regler
som skall gilla for de beslut som fattas faststillas i stadgan eller
i rattegangsreglerna for gemenskapens domstol for immaterial-
rdtt.

Artikel 31
Talan om ogiltigférklaring

1. Talan om ogiltigforklaring av ett gemenskapspatent far
endast avse de ogiltighetsgrunder som anges i artikel 28.1.

2. Talan om ogiltigforklaring far vickas av envar, utom i det
fall som avses i artikel 28.1 e da talan endast far vickas av den
som har ritt att vara antecknad i registret 6ver gemenskaps-
patent som innehavare av patentet eller gemensamt av de per-
soner som har ritt att vara inférda som medinnehavare av
patentet, enligt artikel 5.

3. Talan fir vdckas dven om invindning fortfarande far go-
ras eller om ett invindningsforfarande pagar vid verket.
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4. Talan fir vickas dven om gemenskapspatentet har upp-
hort.

Artikel 32
Genkiromdl om ogiltigforklaring

1. Genkidromdl om ogiltigforklaring av ett gemenskapspatent
far endast avse de ogiltighetsgrunder som anges i artikel 28.1.

2. Om genkdromalet vicks i en tvist dir patentinnehavaren
inte redan 4r part, skall denne underrittas dirom sd att han
kan intervenera i tvisten.

Artikel 33
Talan om intring

1. Talan om intrdng fir endast avse de omstindigheter som
avses i artiklarna 7, 8 och 19.

2. Talan om intrdng skall vickas av patenthavaren. Den som
har en avtalsenlig licens fir endast, om inte motsatsen avtalats,
vicka talan om intrdng med patenthavarens samtycke. Den
som har en exklusiv licens, en licens som utfirdats enligt be-
stimmelserna om licensberedskap eller en tvingslicens far dock
vicka en sddan talan om patenthavaren, efter att ha blivit
underrittad, inte handlar sjilv.

3. Patenthavaren har ritt att intervenera i ett mal om in-
trdng som en licenstagare vickt enligt punkt 2.

4. En licenstagare har ratt att intervenera i ett mal om in-
trang som en innehavare har inlett enligt punkt 2 for att kunna
fd skadestdnd for den skada som han lidit.

Artikel 34
Talan om faststillelse av att intring inte har skett

1. Envar fir vicka talan mot patentinnehavaren eller den
som har en exklusiv licens for att fd faststillt att den ekono-
miska verksamhet som han bedriver, eller som han har gjort
visentliga forberedelser for att bedriva eller planerar att be-
driva, inte innebdr intrdng i patentet i den mening som avses
i artiklarna 7, 8 och 19.

2. Ett gemenskapspatents giltighet fir inte ifrdgasittas ge-
nom talan om faststillelse av att intrdng inte har skett.

Artikel 35

Talan om utnyttjande av uppfinningen innan patentet
meddelades

Talan om utnyttjande av uppfinningen under den tid som avses
i artikel 11.1 skall vickas av den som ansokt om patentet eller

av patenthavaren. Den som har en exklusiv licens fir dock
vicka sddan talan om inte innehavaren av gemenskapspatentet
sjalv vicker talan om intréng efter underrittelse om detta.

Artikel 36

Talan om rittighet som grundas pd tidigare utnyttjande av
uppfinningen

Talan om rdttighet som grundas pd tidigare utnyttjande av
uppfinningen enligt artikel 12.1 skall vickas av den tidigare
anvindaren eller av den till vilken han o6verldtit sin rdtt enligt
artikel 12.2, for att fa rdtten att anvinda uppfinningen i frdga
faststilld.

Artikel 37
Begiran om begrinsning

1. P patenthavarens begiran far ett gemenskapspatent bli
foremal for begrinsning i form av dndringar i patentkrav, be-
skrivning eller ritningar.

2. Begdran far inte ges in sd linge som invindning fort-
farande far resas eller sd linge som ett invindnings- eller ogil-
tighetsforfarande pégar.

3. Begdran dr endast giltig med samtycke frin den som
atnjuter en sakratt som antecknats i registret 6ver gemenskaps-
patent eller i vars namn en anteckning gjorts i enlighet med
artikel 5.4 forsta meningen. Om en licens dr antecknad i re-
gistret dr begdran endast giltig om patenthavaren styrker att
licenstagaren samtycker, eller tre ménader efter det att patent-
havaren styrker att han underrittat licenstagaren om sin avsikt
att begrinsa patentet.

4. Om gemenskapens domstol for immaterialritt vid for-
farandets utgdng och med ledning av patenthavarens dndringar
anser att de ogiltighetsgrunder som anges i artikel 28 inte talar
emot att gemenskapspatentet uppritthalls, skall domstolen be-
sluta att begrinsa det direfter. Om domstolen anser att dnd-
ringarna inte dr godtagbara, skall den avvisa begiran.

Artikel 38
Talan om faststillelse av att patentet har upphort

Envar far vicka talan om faststillelse av att gemenskapspatentet
har upphort enligt de grunder som anges i artikel 27.

Artikel 39
Overklagande

1. Beslut som fattats av en avdelning i forsta instans vid
gemenskapens domstol for immaterialritt i friga om de mal
och yrkanden som avses i detta avsnitt kan 6verklagas till en
avdelning i andra instans vid denna domstol.
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2. Overklagande skall ges in till avdelningen i andra instans
inom tvd manader efter det att det overklagade beslutet delgetts
enligt stadgan for gemenskapens domstol for immaterialritt.

3. Avdelningen i andra instans dr behorig att avgora bade
sakfrdgor och rittsliga frigor samt far bdde upphéva och 4ndra
det overklagade beslutet.

4. Var och en som varit part i forfarandet vid gemenskapens
domstol for immaterialrdtt har ratt att overklaga beslut som
gétt denne emot.

5. Besvir har suspensiv verkan. Avdelningen i forsta instans
far dock forklara att dess beslut ar verkstillbart, i forekom-
mande fall mot sikerhet.

Artikel 40
Kommissionens befogenheter

1.  Nir gemenskapens intresse kraver det, fir kommissionen
vicka talan om ogiltigforklaring av ett gemenskapspatent vid
gemenskapens domstol for immaterialritt.

2. Kommissionen far ocksd, pa det villkor som anges i punkt
1, intervenera i alla médl som pégar vid gemenskapens domstol
for immaterialratt.

Artikel 41
Behorighetsomride

Gemenskapens domstol for immaterialrdtt dr i sidana mél som
avses i artiklarna 33-36 behorig att fatta beslut om omstin-
digheter och verksamheter pd en del av eller hela det omrade,
och i rymden, dir denna férordning ar tillimplig.

Article 42
Interimistiska dtgirder och skyddsitgirder

Gemenskapens domstol f6r immaterialratt fir vidta alla interi-
mistiska atgdrder och skyddsatgarder som behovs, i enlighet
med sina stadgar.

Artikel 43
Pafoljder

Nir gemenskapens domstol for immaterialratt i ett sddant mal
som avses i artikel 33 finner att den svarande gjort intrdng i ett
gemenskapspatent, kan den besluta om f6ljande:

a) Ett foreliggande om forbud for den svarande att fortsitta
med de handlingar som innebdr intréng.

b) Ett foreliggande om beslag av produkter som ir foljd av ett
intrang.

c) Ett foreliggande om beslag av varor, material och verktyg
som utgor medel for att utnyttja den skyddade uppfinningen
och som tillhandahéllits eller erbjudits att bli levererade en-
ligt villkoren i artikel 8.

d) Ett foreliggande om andra pafoljder som ar limpliga med
beaktande av omstindigheterna eller for att se till att fore-
laggandena enligt punkterna a, b och ¢ foljs.

Artikel 44
Skadestandstalan

1. Gemenskapens domstol for immaterialritt skall ha beho-
righet att besluta att skadestdnd skall betalas for att gottgora
véllad skada i samband med sddana mal som avses i artiklarna
31-36.

2. Vid berdkning av lampligt skadestind skall domstolen
beakta alla relevanta omstindigheter, sdsom de ekonomiska
foljderna av intranget for den forfordelade parten samt parter-
nas beteende och goda eller onda tro. Skadestindet skall inte ha
karaktdr av straff.

3. Vid tillimpningen av punkt 2 skall tills motsatsen bevisats
forutsittas att en svarande som bor eller dr etablerad i en
medlemsstat dir det officiella spriket, som ocksd skall vara
ett officiellt gemenskapssprék, inte dr det sprak pd vilket pa-
tentet meddelats eller pd vilket en Gversdttning av patentet
tillhandahallits allminheten i enlighet med artikel 58, inte
kant till eller rimligen bort kdnna till att han gjort intrdng i
patentet. I ett sddant lige skall skadestdnd for intrdng endast
utdémas for perioden efter det att han fétt tillgdng till en
oversdttning av patentet pd det officiella spriket i den med-
lemsstat dir han bor eller 4r etablerad.

4. Om den medlemsstat som avses i punkt 3 har tvd eller
flera officiella sprak som dven ir officiella gemenskapssprak,
har svaranden ritt att fd patentet delgett pd det av dessa sprak
som han kan.

Artikel 45
Preskription

Talan om anvindning, om rittighet som grundas pa tidigare
utnyttjande, om intrdng och om skadestdnd som avses i detta
avsnitt skall vickas inom fem ar fran det att de omstindigheter
som ligger till grund for dem intriffat, eller om kdranden inte
kant till nir de intriffat, frdn den tidpunkt dd han fatt kin-
nedom om dem eller borde ha fitt kinnedom om dem.
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AVSNITT 2

BEHORIGHET OCH FORFARANDEN VID ANNAN TALAN OM
GEMENSKAPSPATENT

Artikel 46
Nationella domstolars behérighet

Medlemsstaternas nationella domstolar dr behoriga i mél som
ror gemenskapspatent och som varken omfattas av den exklu-
siva behorighet som Europeiska gemenskapernas domstol har i
kraft av fordraget eller som gemenskapens domstol for imma-
terialrdtt har i kraft av bestimmelserna i avsnitt 1 i kapitel IV.

Artikel 47
Tillimpning av Brysselkonventionen

Om inte ndgot annat anges i denna forordning skall bestim-
melserna i Konventionen om domstols behorighet och om
verkstillighet av domar pd privatrittens omrade, undertecknad
i Bryssel den 27 september 1968 ('), tillimpas i mal vid natio-
nella domstolar samt i friga om beslut som fattas inom ramen
for dessa mal.

Artikel 48
Mil om patentrittighet mellan arbetsgivare och anstilld

1. Utan hinder av de bestimmelser som ér tillimpliga enligt
artikel 47 dr endast domstolarna i den medlemsstat vars lag ar
bestimmande for ritten till gemenskapspatentet enligt artikel
4.2 behoriga i mal mellan arbetsgivare och anstilld om ritten
till patentet.

2. En overenskommelse om domstols behorighet dr endast
giltig om den ingdtts efter det att tvisten uppstétt eller om den
ger den anstillde mojlighet att vinda sig till andra domstolar dn
dem som avses i punkt 1.

Artikel 49
Mil om exekutiva dtgirder rorande gemenskapspatent

Utan hinder av de bestimmelser som ar tillimpliga enligt ar-
tikel 47, dr endast domstolar och myndigheter i den medlems-
stat som bestdms i enlighet med artikel 14 behoriga vid exeku-
tiva atgdrder som ror gemenskapspatent.

Artikel 50
Kompletterande bestimmelser om behérighet

1. I den medlemsstat, vars domstolar dr behoriga enligt ar-
tikel 47, skall talan vickas vid de domstolar som skulle ha haft

() EGT C 27, 26.1.1998, s. 3.

geografisk och materiell behorighet i friga om nationella patent
som meddelats i den medlemsstaten.

2. Om enligt artiklarna 47 och 48 samt punkt 1 i denna
artikel, inte nidgon domstol i medlemsstaterna dr behorig att
avgora talan om ett gemenskapspatent, kan talan vickas vid
domstolarna i det land dir Europeiska patentorganisationen
har sitt site.

Artikel 51
Skyldigheter for nationella domstolar

1.  En nationell domstol dir sidan talan som avses i artikel
30 vickts skall pd eget initiativ forklara sig obehorig.

2. En nationell domstol dir en annan talan om ett gemen-
skapspatent dn sddan som avses i artikel 30 vickts skall anse
patentet giltigt, om det inte har ogiltigforklarats av gemenska-
pens domstol om immaterialrdtt i ett beslut som vunnit laga

kraft.

3. En nationell domstol dir en annan talan 4n dem som
avses i artikel 30 vickts och som ror gemenskapspatent skall
uppskjuta avgorandet av milet om den anser att ett beslut om
ett sidant mal eller yrkande som avses i artikel 30 4r en for-
utsdttning for avgorandet. Ett beslut om att skjuta upp avgo-
randet av maélet skall fattas antingen pd eget initiativ, efter att
parterna horts, nir ett mal eller yrkande som avses i artikel 30
vickts vid gemenskapens domstol for immaterialritt, eller pa
begiran av en av parterna och efter att parterna horts om talan
dnnu inte har vickts vid gemenskapens domstol. I det sist-
nimnda fallet skall den nationella domstolen uppmana par-
terna att vicka sddana talan inom en tidsfrist som den bestim-
mer. Om talan inte har vickts inom denna tidsfrist skall for-
farandet aterupptas.

Artikel 52
Tillimplig processriitt

Om ndgot annat inte anges i denna férordning, skall en natio-
nell domstol tillimpa de processrittsliga regler som ar tillimp-
liga pd samma slags mdl om nationella patent i den medlems-
stat i vilken domstolen 4r beldgen.

AVSNITT 3

SKILJEFORFARANDE

Artikel 53
Skiljeférfarande

Bestimmelserna i detta kapitel om behorighet och rittsliga
forfaranden péverkar inte tillimpningen av medlemsstaternas
nationella bestimmelser om skiljeforfaranden. Ett gemenskaps-
patent far dock inte forklaras ogiltigt i ett skiljeforfarande.
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KAPITEL V
INVERKAN PA NATIONELL RATT

Artikel 54
Forbud mot samtidigt skydd

1. I den mén ett nationellt patent som meddelats i en med-
lemsstat for en uppfinning for vilken ett gemenskapspatent
meddelats samma uppfinnare eller dennes rittsinnehavare
med samma inlimningsdag, eller om prioritet aberopas, prio-
ritetsdagen, skall detta nationella patent i den utstrickning det
omfattar samma uppfinning som gemenskapspatentet upphéra
att ha verkan den dag da

a) tidsfristen for overklagande av verkets beslut om att meddela
gemenskapspatentet 1opt ut utan att det overklagats,

b) overklagandeforfarandet har avslutats, och ett beslut har fat-
tats om att gemenskapspatentet skall bestd

eller

¢) det har meddelats, om denna dag infaller senare 4n de da-
tum som avses i punkterna a eller b.

2. Om gemenskapspatentet senare upphor eller ogiltigforkla-
ras paverkar det inte bestimmelserna i punkt 1.

3. Varje enskild medlemsstat fir bestimma forfarandet for
hur det skall faststillas att det nationella patentet forlorar sin
verkan helt, eller i forekommande fall delvis. Den fir dessutom
foreskriva att det nationella patentet saknat rdttsverkan fran
borjan.

4. Samtidigt skydd genom gemenskapspatent eller ansokan
om gemenskapspatent och nationellt patent eller ansékan om
nationellt patent skall sikerstillas till och med den dag som
anges i punkt 1.
Artikel 55
Bruksmodeller och nyttighetsmodeller

Artikel 54 ar tillimplig pa bruksmodeller och nyttighetsmodel-
ler, samt pé ansokningar dirom i de medlemsstater i vars lag-
stiftning det finns bestimmelser om sddana skyddsformer.

KAPITEL VI
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 56
Register over gemenskapspatent

Verket skall fora registret 6ver gemenskapspatent, som skall
innehalla de uppgifter som enligt denna forordning skall an-
tecknas. Registret skall vara offentligt.

Artikel 57
Tidning for gemenskapspatent

Verket skall regelbundet ge ut en tidning for gemenskapspatent.
Denna skall innehdlla de uppgifter som antecknats i registret
over gemenskapspatent samt alla andra uppgifter som enligt
denna forordning eller tillimpningsforeskrifterna skall offentlig-
goras.

Artikel 58
Icke obligatoriska 6versittningar

Patenthavaren far lata oversdtta och till verket ge in oGversitt-
ningar av sitt patent till flera eller alla av de officiella sprak i
medlemsstaterna som ér officiella sprik i gemenskapen. Dessa
oversittningar skall av verket hallas tillgdngliga for allménheten.

Artikel 59
Tillimpningsforordning

1. De ndrmare bestimmelserna for tillimpningen av denna
forordning skall faststillas i en tillimpningsforordning.

2. Tillimpningsférordningen skall antas och dndras enligt
forfarandet i artikel 61.2.

Artikel 60
Tillimpningsférordning om avgifter

1. I tillimpningsfoérordningen om avgifter skall avgifter, av-
gifternas storlek samt uppbord av avgifter regleras.

2. Tillimpningsforordningen om avgifter skall antas och
dndras enligt forfarandet i artikel 61.2.

Artikel 61

Inrittande av en kommitté och forfarande for att anta till-
limpningsférordningarna

1. Kommissionen skall bitridas av en kommitté, benamnd
"Kommittén for avgifter och tillimpningsforeskrifter i samband
med forordningen om gemenskapspatent”, som skall bestd av
foretridare for medlemsstaterna och ha en foretridare for
kommissionen som ordférande.

2. Nir hinvisning sker till denna punkt skall det foreskri-
vande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG tillimpas,
varvid bestimmelserna i artikel 7.3 i det beslutet skall iakttas.
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3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall
faststillas till tre manader.

Artikel 62
Rapport om genomforandet av denna forordning

Vart femte ar efter det att denna forordning tritt i kraft skall
kommissionen offentliggéra en rapport om tillimpningen av
den. Rapporten skall sirskilt dgnas effekterna av kostnaderna
for att f4 och uppritthilla gemenskapspatent samt av kost-
naderna for systemet for tvister om intrang och ogiltighet.

Artikel 63
Ikrafttridande

1.  Denna forordning trader i kraft den sextionde dagen efter
det att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas offici-
ella tidning.

2. Ansokningar om gemenskapspatent fir ges in till verket
fran och med den dag som anges i ett beslut av kommissionen,
i enlighet med det forfarande som anges i artikel 61.2.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt till-
lamplig i alla medlemsstater.




